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Vazeni zacéinajuci a mierne pokrogili priatelia,
pripravili sme pre vas uc¢ebnicu nemciny, ktora je zamerana na komunikaciu.

V rebricku jazykov, ktoré by Slovaci chceli ovladat, patri nemcine suverénne druha
pozicia. Preto vam davame k dispozicii slGbor nemeckych viet so slovenskym
prekladom. Namiesto teérie sme gramatiku pouZili vo vetach spolu so slovnou
zasobou. Postupne porozumiete ich Struktire a zaCnete tvorit viastné vety. Zvolte si
tempo, ktoré vam vyhovuje a podla potreby sa kedykolvek vratte k predchadzajicemu
ucivu.

Ucenie vam pojde velmi rychlo, staci si zvolit Ucel vasho snazenia. Zvazte vyhody,
ktoré vam znalost nemciny prinesie a stanovte si ciel, ktory chcete ucenim dosiahnut.
Pri intenzivnom uceni zaznamenate znacny pokrok.

Pomdzu vam aj nahravky so slovenskym prekladom, ktoré si moZete doobjednat
na www.hemisfery.sk. Vyslovnost sa ucite od recnika, pre ktorého je nemcina
materinskym jazykom. Vdaka slovenskému prekladu, ktory ¢ita Daniel Kovac, staci
iba pocuvat.

Ak sa chystate do krajin, kde sa hovori po nemecky, odporiiéame vam pokracovat
s ucebnicou Nemcina pre vasu pracu na pocutvanie 2.

Vela stastia pri uceni vam zela
Lucie Meisnerova

@Hemisféry@


http://www.psychowalkman.sk/katalog/mp3-nemcina/nemcina-1-na-pocuvanie-mp3
http://www.psychowalkman.sk/katalog/audio-ucebnice-nemcina/nemcina-na-pocuvanie-2

Nemecka abeceda

a=[a:] j=[jot:] s=][es:]

b = [be:] k =[ka:] t=/[te:]

c =[ce:] I =[el:] u=[u:]

d = [de:] m =[em:] v =[fau:]

e =le!] n=[en:] w=[we:]
f=[ef:] o=J[o:]] x=[iks:]

g =[ge] p = [pe:] y=[Upsilon:]
h =[ha:] q =[ku:] z=[cet:]
i=1[i] r=[er:]

Niektoré pismena a skupiny pismen sa
Citaju v nemcine inak ako v slovencine,

napt.:
ie ako i ei ako aj
eu a au ako oj v ako f
sch ako $§ sp ako Sp
st ako st s ako z
U ako y z ako ¢

Oproti slovencine ma nemcina
okrem & aj prehlasky 6, U.

Precitajte nasledujuce slova

ein, klein, neu, treu, hier, niedrig,
wichtig, wieder, was, Waffe, sauer, Salz,
Schule, schwarz, Vogel, viel, Zunge,

Zins, Zebra, griin, st, K6nig, Fraulein,
Maérz, Osterreich, spielen, Stimme

Slovesa HABEN A SEIN

Pritomny cas

Slovesa sein a haben maju
nepravidelné ¢asovanie.

Osobné zamena v 1. pade su:

ich, du, er-sie-es, wir, ihr, sie, Sie.
Mena oso6b, ako Peter, Renate, Ute,
Andreas, Thomas, Sandra,
nahradzajii osobné zameno

a stoja na mieste er-sie-es.

Sloveso SEIN - (byt)

jednotné cislo

ich bin jasom

du bist ty si

erist on je

sie ist onaje

es ist ono je

mnozné cislo

wir sind my sme

ihr seid vy ste

sie sind onisu

Sie sind Vy ste (vykanie)



Bl Otazka

jednotné Cislo

Bin ich? Som (ja)?
Bist du? Si (ty)?
Ist er? Je(on)?
Ist sie? Je (ona)?
Ist es? Je (ono)?

mnoZzné cislo

Sind wir? Sme (my)?
Seid ihr? Ste (vy)?
Sind sie? Sa (oni, ony)?
Sind Sie? Ste (Vy)?

Prikladové vety

Ich bin da.
Ja som tu.

Du bist dort.
Ty si tam.

Er ist glticklich.
On je Stastny.

Sie ist hiibsch.
Ona je pekna/chutna.

Es ist sehr interessant.
Je to vel'mi zaujimavé.

Wir sind klug.
My sme bystri/mudri.

Ihr seid schnell.
Vy ste rychli.

Sie sind sehr korrekt.
Oni su velmi korektni.
Vy ste velmi korektny.

Sie sind wirklich sehr korrekt.
Ste naozaj velmi korektny/a.

Maria ist weg.
Maria je preg.

Wer ist das?
Kto je to?

Wir sind zu Hause.
Sme doma.

Sie sind im Biiro.

Sa v kancelarii. /Vy ste v kancelarii.



Sie ist da.
Ona je tu.

Wer ist in der Schule?
Kto je v Skole?

Ich bin in der Stadt.
Som v meste.

Wir sind in der Schule.
Sme v Skole.

Ihr seid im Kino.
Ste v kine.

Sie sind allein.
Oni s sami./Vy ste sami.

Ich bin ziemlich faul.
Som dost lenivy.

Peter ist Schiler.
Peter je Ziak.

Du bist Anfénger.
Ty si zaCiatocnik.

Wer ist der Lehrer?
Kto je ten ucitel?

Wir sind alle nur Menschen.
Sme vSetci len ludia.

Ihr seid Schliler.
Ste Ziaci.

Sind sie ledig?




Il Sie sind verwandt.

S0 pribuzni./Ste pribuzni.

Sind Sie verwandt?
Ste pribuzni?

Wir sind Freunde.
Sme priatelia.

Sie ist ein nettes Madchen.
Ona je milé dievca.

Ich bin ein Junge.
Som chlapec.

Sie sind gute Freunde.

S0 to dobri priatelia./Ste dobri priatelia.

Bin ich hier richtig?
Som tu spravne (na spravhom mieste)?

Ist Renate nett?
Je Renata mila?

Ist es so in Ordnung?
Je to takto v poriadku?

Bist du bdse?
Si nahnevany/a?

Sind sie klug?
Su mudri?

Bist du faul?
Si lenivy?

Sind wir schon da?
Sme uzZ tu?

Ist Andreas verheiratet?
Je Andreas Zenaty?

Bist du beschaftigt?
Si zaneprazdneny?

Sind sie zusammen?
Sa spolu?

Ist er krank?
Je chory?

Ist sie im Bliro?
Je (ona) v kancelarii?

Bist du verrtickt?
Zblaznil si sa?

Sind Sie ledig?
Ste slobodny/a?



Ist Thomas solo?
Je Tomas sélo?

Seid ihr verwandt?
Ste pribuzni?

Ist sie nicht im Biro?
Nie je (ona) v kancelarii?

Ich bin nicht muide.
Nie som unaveny/a.

Du bist nicht faul.

Nie si lenivy/a.

Das ist mir nicht ganz klar.
Nie je mi to celkom jasné.

Wir sind nicht muide.
Nie sme unaveni.

Sie ist nicht krank.
Nie je chora.

Er ist nicht da.
On tu nie je.

Bist du nicht zu Hause?
Nie si doma?

Ich bin nicht gltcklich.
Nie som Stastny.

Sie sind gar nicht faul.

Vobec nie su lenivi./Vobec nie ste lenivy/a.

Martin ist nicht fleiBig.
Martin nie je usilovny.

Du bist nicht im Bilde.
Nie si v obraze.

Wir sind nicht da.
Nie sme tu.

Er ist nicht beschéaftigt.
Nie je zaneprazdneny .

Sie sind wieder zusammen.
Opét st spolu./Opéat ste spolu.

Sie ist nicht traurig.
Nie je smutna.

Ihr seid nicht nett.
Nie ste mili.

Ist es jetzt 0.k.?
Je to teraz okej?



BT Wir sind nicht geschieden.
Nie sme rozvedeni.

Du bist nicht mude.
Nie si unaveny.

Ich bin nicht da.
Nie som tu.

Sind Ihre Kinder fleiBig?
SU vase deti usilovné?

Du bist nicht ehrlich.
Nie si Gprimny/a.

Sloveso HABEN - (mat)

jednotné Cislo
ich habe jamam

du hast ty mas
er hat on ma
sie hat ona ma
es hat ono ma

mnoZné cislo

wir haben ~ my mame
ihr habt vy mate
sie haben  oni maju
Sie haben  Vy mate

Prikladové vety

Ich habe ein Auto.
Mam auto.

Du hast einen Apfel.
Ty mas jablko.

Markus hat eine Tasche.
Markus ma tasku.

Beate hat ein Buch.
Beata ma knihu.

Es hat offen.
Je to otvorené.

Wir haben ein Haus.
Mame dom.

Ihr habt Freunde.
Mate priatelov.

Sie haben einen Hund.
Maju psa. / Mate psa.

Sie haben eine schéne Wohnung.

Vy mate pekny byt.
Oni maji pekny byt.



Du hast einen Garten.
Mas zahradu.

Sie haben Kinder.
Maiju deti./Vy mate deti.

Er hat ein Radio.
On ma radio.

hre GroBeltern haben eine Katze.

Ich stari rodi¢ia maji macku.
Vasi stari rodicia maji macku.

Herr Eichner hat zwei Kinder.
Pan Eichner ma dve deti.

Er hat ein Telefon.
On ma telefon.

Sie hat ein Handy.
Ona méa mobil.

Wir haben heute Schule.
Mame dnes Skolu.

Die Kinder haben Hunger.
Deti majua hlad.

Wir haben Durst.
My mame smad.

Hast du Hunger oder Durst?
Mas hlad alebo smad?

Ich habe Durst.
Ja mam smad.

Der Chef hat Recht.
Séf méa pravdu.

Martina hat einen neuen Freund.
Martina ma nového priatela.

Herr Bosch hat frei.
Pan Bosch ma volno.

Wer hat einen Kugelschreiber?
Kto ma gulickové pero?

Was hast du in deiner Tasche?
Co mas vo svojej taske?

Hast du ein Handy?
Mas mobil?

Hat jemand Hunger?
Ma niekto hlad?

Haben Sie nicht frei?
Nemate volno?



IEY] Wer hat den Flihrerschein?
Kto ma vodic¢sky preukaz?

Habe ich Recht?
Mam pravdu?

Haben sie heute zu?
Maju dnes zatvorené?

Was hast du vor?
Co mas v plane?

Ich habe nichts vor.
Nemam nic v plane.

Sie haben nicht frei.
Nemaju volno.

Wir haben keinen Hunger.
Nemame hlad.

Er hat keinen Durst.
On nema smad.

Der Lehrer hat nicht immer Recht.
Ucitel nema vzdy pravdu.

Du hast kein Handy.
Nemas mobil.

Ihr habt kein Radio.
Vy neméate radio.

Sie haben nicht offen.
Oni nemaju otvorené.

Urs hat keine Freundin.
Urs nema priatelku.

Der Laden hat nicht zu.
Obchod nie je zatvoreny.

Slovesa

PInovyznamové slovesa v pritomnom
case sa v nemcine Casuju tak,

Ze k slovesnému kmenu pripajame
Kkoncovky -e, -st, -t, -en.

Priklad: machen (kmen: mach) robit;
zeigen (kmen: zeig) ukazat; warten
(kmen: wart) Cakat; lernen (kmen: lern)
ucit sa; lesen (kmen: les) Citat.

Na rozdiel od slovenciny davame

pri casovani v nemcine pred sloveso
vZdy osobné zameno prislusnej osoby.

Nemecké slovesa mozno rozdelit
na niekol'’ko skupin.
My z nich uvedieme nasledujtce:



1. pomocné slovesa sein, haben;

2. pravidelné alebo slabé slovesa,

napr. spielen alebo wohnen;

3. nepravidelné alebo silné slovesa,
napr. lesen, sprechen, sa vyznacuju tym,
Ze v druhej a tretej osobe jednotného
Cisla menia kmen, preto je potrebné

sa ich ucit osobitne:

Casovanie slovesa WOHNEN
(byvat)

ich wohne  ja byvam

du wohnst  ty byvas

er wohnt on byva

sie wohnt  ona byva

es wohnt ono byva

wir wohnen my byvame

ihr wohnt vy byvate

sie wohnen oni byvaju

Sie wohnen Vy byvate
Casovanie slovesa SPIELEN
(hrat/hrat sa)

bez slovenského prekladu:
ich spiele

du spielst

er spielt

sie spielt
es spielt
wir spielen
ihr spielt
sie spielen
Sie spielen

Casovanie slovesa GEHEN
(ist/chodit)
bez slovenského prekladu.

Poznamka: gehen sa v pritomnom case
casuje ako pravidelné sloveso.

Pre urcité zmeny v ostatnych ¢asoch
vSak patri k nepravidelnym slovesam.
ich gehe

du gehst

er geht

sie geht

es geht

wir gehen

ihr geht

sie gehen

Sie gehen

Sem patri aj skupina slovies, ktoré sa
koncia na -ten ¢i -den, napr. arbeiten,
finden alebo warten.



BT Pri tychto slovesach sa pri Gasovani

pre nemozZnost vyslovnosti pripoji
pred koncovky -st a -t eSte jedno -e.

Napriklad arbeiten sa podla toho ¢asuje
nasledujiicim spésobom:

Casovanie slovesa ARBEITEN
(pracovat)
bez slovenského prekladu.

ich arbeite
du arbeitest
er arbeitet
sie arbeitet
es arbeitet
wir arbeiten
ihr arbeitet
sie arbeiten
Sie arbeiten

Casovanie nepravidelného
slovesa LESEN - citat

ich lese

du liest

er liest

sie liest

es liest

wir lesen
ihr lest

sie lesen
Sie lesen

Casovanie nepravidelného
slovesa SPRECHEN - hovorit
Uvadzame len v jednotnom disle,
pretoZe vSetky osoby mnozného cisla
sa Casuju pravidelne podla pévodného
tvaru.

ich spreche
du sprichst
er spricht
sie spricht
es spricht

Mala skupina nepravidelnych slovies sa
Casuje tak, Ze kmen sa meni aj v prvej
osobe a potom, samozrejme, aj v druhej
a tretej osobe. S to slovesa, ktoré
zaradujeme medzi spésobové slovesa.

Casovanie slovies MOGEN
(mat rad, oblubovat)

a WISSEN

(vediet, mat vedomost).



ich mag ja mam rad/rada Wie geht es?

du magst ty mas rad/rada Ako to ide?

er mag on ma rad

sie mag ona ma rada Wie geht es dir?

es mag ono ma rado Ako sa mas? (Ako sa ti vodi?)
wir mégen  my mame radi

ihr mégt vy mate radi Es geht mir gut.

sie mégen  oni maju radi Mam sa dobre. (Vodi sa mi dobre.)
Sie mégen  Vy mate radi

ich weif3 ja viem Es geht gut.

du weif3t ty vies Dobre to funguje.

er weifd on vie

sie weifl ona vie Du arbeitest am Tag.

es weifl ono vie Pracujes cez den.

wir wissen  my vieme

ihr wisst vy viete

sie wissen  oni vedia - —
Sie wissen  Vy viete Er méchte einen job.

Prikladové vety

Laura arbeitet nachmittags.
Laura pracuje popoludni.

Ich arbeite nachts.
Pracujem v noci.

Karl arbeitet morgens.
Karl pracuje rano.
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